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Билтмор Хаус со стороны эспланады
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Если подъезжать со стороны входных ворот поместья Билтмор Хаус по трехмильной дороге с твердым покрытием, которая вьется среди плантаций цветущих кустарников и лесов из сосны, тсуги и лиственных пород, Билтмор Хаус — на протяжении почти полувека уникальный среди великих загородных домов Америки — открывается взору с почти поразительной внезапностью. Резкий поворот через кованые железные ворота северного входа открывает первый вид на великолепный особняк, завершенный Джорджем В. Вандербильтом в 1895 году.
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Банкетный зал и его тройной камин



Во многом повторяя черты французских ренессансных шато, в особенности Блуа и Шамбора, Билтмор Хаус был спроектирован Ричардом М. Хантом из Нью-Йорка. Ландшафтное оформление особняка и поместья было спланировано Фредериком Лоу Олмстедом, автором проекта Центрального парка в Нью-Йорке, и осуществлено под руководством К. Д. Бидла, более шестидесяти лет бывшего управляющим поместьем. По мнению многих, великое поместье, окружающее особняк, является лучшим образцом ландшафтного дизайна в Америке.

Посетитель может с пользой для себя изучить экстерьер особняка, прежде чем пройти через главный портал. Протяженность фасада здания составляет 780 футов. Ширина дома от главной двери до западного фасада — 150 футов. Фасад поднимается в три четких яруса, постепенно сужаясь от порталов к финалам. Характерная французская островерхая крыша с мансардными окнами и высокими дымоходами смягчает любую тенденцию к строгости. Стены выполнены из индианского известняка ручной выделки; крыша покрыта шифером.

Строительство Билтмор Хауса началось в 1890 году; он был завершен и открыт в 1895 году после пяти лет интенсивных работ. Специальные железнодорожные пути были проложены от того места, где сейчас находится станция Билтмор, до строительной площадки — в трех милях от нее, — для доставки огромной массы необходимых строительных материалов. Сотни квалифицированных мастеров из разных частей этой страны и Европы работали без устали, в то время как другие сотни рабочих из горных районов Северной Каролине получали постоянную работу в период строительства.

Первое впечатление о масштабах особняка посетитель получает, проходя через главную входную дверь, по обе стороны которой стоят итальянские мраморные львы XVI века, в большой холл, откуда можно попасть в основные комнаты. Самонесущие арки, окружающие Пальмовый внутренний двор, перекрыты плиткой, специально изготовленной знаменитым художником и архитектором Рафаэлем Густававино, в то время как арки и купол широкой круговой лестницы, спирально поднимающейся на самый верхний этаж с левой стороны холла, выполнены из индианского известняка. Напротив входной двери в дальнем конце холла находится церемониальный предмет обстановки кардинала Ришельё с его гербом, девизом и шляпой; это одна из пары, вторая висит на стене коридора второго этажа. Парадная лестница, смоделированная по образцу лестницы замка Блуа, обвивается вокруг массивной кованой люстры, которая спускается от крыши до потолка входного холла и несет светильник для каждой площадки.

Хотя посетители могут свободно выбирать собственный маршрут, экскурсия по особняку обычно начинается с Пальмового двора, примыкающего к Входному холлу. Этот двор представляет собой углубленную площадку, окруженную мрамором и почти в любое время года украшенную множеством цветов из садов и оранжерей. Центральный фонтан увенчан статуей мальчика и лебедя — работой австро-американского скульптора Карла Биттера. На стенах висят копии рельефов Парфенона, которые ныне хранятся в Британском музее.

Из Пальмового двора посетитель попадает в Дубовую гостиную, обшитую норвежским дубом. Большинство гравюр, висящих здесь, выполнены по мотивам картин Ландсира. Стены также украшают головы оленя, бизона, лося и медведя. Три бронзовые скульптуры над камином принадлежат работе Бари, а на книжном шкафу слева стоят четыре китайские вазы селадон. Испанский стол в центре относится к концу XVIII века, как и письменный стол напротив входа.

Из Дубовой гостиной попадают в величественный Банкетный зал, один из главных центров притяжения. Скопированный в значительной степени со старого норманнского банкетного зала, этот зал имеет длину 72 фута; его потолок достигает высоты 75 футов. В одном конце тройной камин, простирающийся почти на всю ширину зала, увенчан фризом работы Биттера «Возвращение с охоты». Высоко над фризом сгруппированы флаги великих держав Европы на момент открытия Колумбом Америки.

Выдающимися объектами интереса в Банкетном зале являются пять гобеленов XVI века, изображающих историю Вулкана и любовь Венеры и Марса. Существует неподтвержденная легенда, что эти гобеленов, сотканные из шелка и золота, украшали шатер французского короля Франциска I во время его исторической встречи с Генрихом VIII Английским на Поле золотой парчи. Различные фигуры на гобеленах, выполненных в Брюсселе по картонам болонского художника Приматиччо, выделяются поразительным рельефом. Особенно отмечается красота и естественность четырех медальонов, по одному на каждом углу.

На стенах висят реплики флагов тринадцати оригинальных штатов, а флаг службы поместья Билтмор в Первой мировой войне с пятьюдесятью тремя звездами — три из которых золотые — с гордостью висит над центральной аркой. В противоположном от камина конце Банкетного зала на полках выставлены латунные и медные изделия голландского, испанского и французского происхождения, которые приписываются мастерам XVII века. Большие трубы на хорах органа по бокам обрамлены резными деревянными рельефами Карла Биттера, изображающими сцены из опер Вагнера.

Из Банкетного зала посетитель направляется в Столовую, стены которой обшиты красным мрамором и отделаны тисненой испанской кожей; обивка выполнена из генуэзского бархата красного и золотого цветов. Справа находится камин работы Веджвуда. Со стен свисают портреты членов семьи Вандербильт. В этой зале выставлены прекрасные изделия из слоновой кости и люстровой керамики.

В Комнате гравюр представлены редкие гравюры Эрлома, МакАрделла, Тернера, Каузинса, Уорда и Коула. На центральном столбе у входа находится замечательная гравюра «Палач» работы принца Руперта по Спадалетто; под ней — «Мария с младенцем», выгравированная Теодором Каспарой Фюрстенбергом по Корреджо. Большая собранная заново гравюра на левой стене изображает семейную родословную Максимилиана Великого работы Альбрехта Дюрера (1515); шесть гравюр по обе стороны от этого произведения также выполнены Дюрером.

Испанский шкаф XVI века установлен слева от большой гравюры Дюрера; справа — голландский шкаф конца XVII века. Справа от входа, в центре торцевой стены, находится итальянский комод из черного дерева XVI-XVII веков; между окнами расположено несколько бронзовых бюстов работы Менье.

Антикварная вещь, вызывающая большой интерес, особенно у исследователей истории, находится в правом углу этой комнаты, около входа — шахматный стол и набор шахматных фигур, некогда принадлежавшие Наполеону Бонапарту и использовавшиеся им в течение шести лет его заключения на острове Святой Елены. Предание гласит, что сердце императора было помещено в ящик этого стола после того, как его запечатали в серебряной шкатулке по результатам вскрытия, проведенного Антоммарки. Доктор О'Мира, врач, приставленный к Наполеону британским правительством, пишет в своих мемуарах, что леди Холланд из Англии подарила знаменитому корсиканцу шахматный стол, и вполне вероятно, что речь идет именно об этом столе, упомянутом О'Мирой.

Из Комнаты гравюр посетители попадают в Галерею гобеленов. Почти всю 90-футовую длину стен занимают фламандские гобелены конца XV века, изображающие Благоразумие, Веру и Милосердие. Слева от первого камина стоит диван во французском гобелене периода Генриха III, конец XVI века; шесть стульев с гобеленами в центре галереи относятся ко времени Людовика XIV. Четыре стула и диван под средним гобеленом относятся к периоду Людовика XIV.
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В Галерее гобеленов
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Большая спиральная лестница





В центре находится большой трапезный стол из старого английского монастыря, вероятно, вывезенный из своего первоначального местонахождения во время правления Генриха VIII. Двенадцать фарфоровых фигур Дрездена, изображающих Двенадцать апостолов и несущих отпечаток Императорского герба Австрии, предположительно происходят из личной часовни Габсбургов. Над дверью в Библиотеку висит портрет Джорджа В. Вандербильта кисти Сарджента; слева — портрет его матери, миссис Уильям Х. Вандербильт, работы Сарджента, а справа — портрет миссис Питер Гоулет Джерри (в девичестве миссис Джордж В. Вандербильт) кисти Больдини.
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Столовая



Переходя в Библиотеку, внимание посетителя привлекает знаменитый потолок, расписанный Тьеполо, последним выдающимся художником венецианской школы, умершим в 1770 году. Холст, покрывающий потолок библиотеки, был приобретен господином Вандербильтом из старого итальянского дворца под честное слово, что имя прежнего владельца никогда не будет раскрыто.

Уникальная библиотека, отделанная панелями из черкесского ореха, содержит более 20 000 томов, среди которых редкие труды по искусству, архитектуре и ландшафтному садоводству. Над камином висит итальянский гобелен конца XVII века. Две белые фарфоровые вазы XVIII века, три большие китайские чаши для золотых рыбок, относящиеся к династии Мин, и предмет испанской вышивки XVI века на длинном столе в конце комнаты — другие редкие объекты интереса. Резной камин из черного мрамора слева имеет ширину девять футов и высоту шесть футов; фигуры на каминных решетках созданы Биттером.

Покидая Библиотеку, поднимаются по парадной лестнице на второй этаж и входят в Первый холл — помещение размером 72 на 35 футов. Здесь висит множество ценных картин, среди которых портреты в натуральную величину Ричарда Морриса Ханта и Фредерика Лоу Олмстеда, создателей дома и поместья соответственно, кисти Сарджента. Здесь также можно увидеть большой персидский дворцовый или храмовый ковер середины XVI века размером 33 на 25 футов. Мебель здесь венецианская, конца XVIII века. Другим интересным объектом является испанский сундук для свадебных облачений. Наверху находится итальянское зеркало девятнадцатого века.

Из холла открывается вход в спальню Людовика XVI с мебелью того периода. Из окон Южной спальни, некогда занимаемой господином Вандербильтом, открываются виды редкой по великолепию живописности. В этой комнате резьба и панели выполнены из ореха; мебель испанская, итальянская и португальская начала XVIII века. Кровать с балдахином в красных и золотых тонах — испанская.

Северная спальня обита фиолетово-золотым генуэзским бархатом. Дубовая гостиная, расположенная между Северной и Южной спальнями, содержит несколько крупных и красивых бронзовых скульптур Бари, Менье и Мене. Там же находится софа Марии Медичи с личной монограммой этой бурной королевы, а на стене вывешены портреты миссис Киссам и миссис Бэкон работы Сарджента.

Посетитель, выходящий из особняка, смотрит вниз на травянистую Эспланаду, в центре которой находятся фонтан и бассейн с подъездными дорожками по обе стороны. За Эспланадой располагается великолепное каменное сооружение «Рампе Дус» с тремя черепашьими фонтанами, возведенное для того, чтобы каждый, верхом или пешком, мог добраться до конных троп и полян выше и дальше. Ниже уровня Библиотечной террасы и Эспланады, в окружении самшитовых и остролистовых живых изгоратей, находятся плавательный бассейн и Итальянский сад. Живая изгородь из остролиста украшена через равные промежутки итальянскими скульптурными урнами. Здесь находится стена с плющом из замка Кенилворт, а в перголе посетителя встречает целый лес старой лозы глицинии. Здесь, как и практически в любой другой части территории, прилегающей к особняку, представлены редкие образцы прекрасной скульптуры, приобретенные господином Вандербильтом во время его поездок за границу.

За Библиотечной террасой расположены Итальянский сад, сад кустарников, обнесенный стеной сад, Весенний сад и сад азалий, в совокупности занимающие около тридцати пяти акров редких и красивых растений и цветов в практически бесконечном разнообразии, которые цветут в сезонной последовательности.

Оранжереи в конце обнесенного стеной сада отведены под выращивание растений и цветов, используемых для украшения особняка. Гигантские пальмы и папоротники самых разных видов создают поистине тропический пейзаж.

Поместье площадью около 12 000 акров окружает Билтмор Хаус; ранее оно занимало более 100 000 акров, но значительная часть лесной зоны была передана правительству миссис Вандербильт после смерти господина Вандербильта в качестве ядра Национального леса Пига, а 1,500 акров были выделены под развитие загородного клуба Билтмор Форест и города Билтмор Форест. Поместье с его 17 милями дорог с твердым и щебеночным покрытием и 120 милями конных троп и грунтовых дорог дает работу более чем 500 людям, причем большая их часть занята на молочных фермах Билтмор и в сопутствующих видах деятельности. Стадо молочных коров породы джерси численностью около 1200 голов является одним из крупнейших и признано одним из лучших в стране.

В результате усилий Торговой палаты Эшвилла Билтмор Хаус был открыт для публики 15 марта 1930 года, спустя шестнадцать лет после смерти господина Вандербильта. Входные билеты продаются в офисе поместья Билтмор на Плазе в Билтморе и в Торговой палате Эшвилла.
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Участок библиотеки



Примечания транскриптора


	Молчаливо исправлены несколько опечаток.

	В печатном издании отсутствовала информация о публикации: эта электронная книга считается находящейся в общественном достоянии в стране публикации.

	Только в текстовых версиях текст курсивом выделен _подчеркиваниями_.
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